ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
LA FORTALEZA, SAN JUAN

Boletfin Administrativo NGm. 3669

ORDEN EJECUTIVA DEL GOBERNADOR
DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO -

SOBRE COORDINACION DE FUNCIONES EJECUTIVAS
PARA CASOS DE DESASTRES

BASE LEGAL

La Ley NGm. 22, aprobada en junio de 1976, autoriza
al Gobernador de Puerto Rico a nombrar al Director Estatal
de Defensa Civil con el consejo y consentimiento del Senado.

El Director, a la direccidn y control del Gobernador,
serd el Jefe Ejecutivo de la Agencia de Defensa Civil Estatal
y coordinaré y supervisard las actividades de todas las orga-
nizaciones de Defensa Civil en la Isla. Tendrd toda la auto-
ridad, deberes y responsabilidades autorizadas por la Ley
NGm. 22, segfin el Gobernador lo ordene o delegue en &l.

El Gobernador queda autorizado para emitir, enmendar y
rescindir las 6rdenes y reglamentos necesarios para llevar
a cabo las disposiciones de esta Ley. Dichos reglamentos,
una vez promulgados, tendr&n fuerza de Ley.

GENERAL

Con el propbsito de que el Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico se organice debidamente y se prepare
para utilizar sus medios y recursos, tanto de personal como de
equipo, materiales y servicios, en la ejecucidn de las fun-
ciones de emergencia que fueren necesarias como consecuencia
de un desastre y para proteger las vidas y propiedades y
aminorar danos y pérdidas ante dicho peligro, se adoptan las

siguientes disposiciones de acuerdo con la autoridad que me
concede la Ley.

El Director Estatal de Defensa Civil tendra plenos
poderes y autoridad para planificar, coordinar, dirigir y
supervisar todas las funciones de las organizaciones guber-
namentales en relacién con desastres, asi como dictar las
instrucciones y 6rdenes que estime pertinentes. A tales efectos,
todos los jefes de las agencias e instrumentalidades del Estado
Libre Asociado colaborar8n con el Director Estatal de Defensa
Civil en la coordinacidn e integracibén de las funciones de sus
respectivas organizaciones; antes, durante y después del desastre.
A su vez ser§ el Gnico oficial de enlace entre el gobierno
federal y el estatal en todos los asuntos relacionados con la
solicitud de ayuda federal en caso de emergencia o desastre.

ASIGNACION DE FUNCIONES

Para asegurar una mayor eficiencia y coordinacidn de las
actividades de emergencia, se designan los siguientes funcio-
narios, quienes en caso de emergencia responderdr directamente
al Director Estatal de Defensa Civil. Quedan facultados para
dictar 6rdenes e instrucciones en relacibén con las funciones
que se les asignen y que no estén en conflicto con lo dispuesto

en esta orden y con las que emita el Director Estatal de
Defensa Civil.
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Secretario de Instruccién Pdblica - Responsable de la
alimentacién de todos los refugiados y de proveer al-
bergue en las escuelas de no ser posible habilitar a
otro refugio. Cooperarid en la recopilacién de infor-

macién sobre la poblacién afectada seglGn indicado més
adelante.

Secretario de la Vivienda - Responsable de habilitar
los lugares que se usaran como refugios y de proveer
viviendas temporeras y/o permanentes a los afectados.

Secretario de Salud - Responsable de los servicios de
salud.

Secretario de Servicios Sociales - Responsable de pro-
veer los servicios sociales necesarios antes, durante
y después de cualquier emergencia. Administrari el

Programa Federal de Emergencia de Cupones para Alimen-

tos y el Programa Federal de Subvencién Individual y
Familiar.

Secretario de Transportacién y Obras PGblicas - Respon-
sable de la transportacién y obras ptGblicas y de veri-
ficar los informes de dafios a vias pGblicas.

Superintendente, Policfa de Puerto Rico - Responsable
de mantener la ley y el orden, y de verificar los in-
formes de dafios a personas y a la propiedad.

Ayudante General de Puerto Rico (Guardia Nacional) -
Responsable del apoyo militar a las autoridades civiles.

Director Ejecutivo, Autoridad de las Fuentes Fluviales -
Responsable del servicio de energia eléctrica.

Director Ejecutivo, Autoridad de Acueductos y Alcanta-
rillados - Responsable del servicio de agua y alcantari-
llados sanitarios.

Director Ejecutivo, Autoridad de Teléfonos - Responsable
de comunicaciones.

Secretario del Trabajo y Recursos Humanos - Responsable
de recopilar la informacién sobre la poblacién afectada
y de administrar los Centros de Orientacién que sean ac-
tivados. Administrari el Programa Federal de Asistencia
en Caso de Desempleo.

Jefe, Servicio de Bomberos - Responsable de la extincién
de incendios.

Administrador General, Autoridad de Comunicaciones -
Responsable de comunicaciones.

Secretario de Recursos Naturales - Responsable de la vi-

gilancia y conservacién de agua, playas y terrenos fores-
tales.

Secretario de Hacienda - Responsable de la custodia de los
Fondos de Emergencia del Gobierno de Puerto Rico.

Secretario de Comercio - Responsable del inventario de
los servicios y articulos de consumo.

Secretario de Asuntos del Consumidor - Responsable de los |
asuntos del consumidor. 1

Secretario de Agricultura - Responsable del censo agricola.
Administrador, Administracién de Servicios Generales -

Responsable de proveer y facilitar transporte y de com-
pra y suministro de propiedad excedente, tanto del Go-
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bierno Estatal como Federal. El Director de la Autoridad
de Edificios PGblicos es responsable de la inspeccién y
conservacién de los edificios pGblicos de Puerto Rico.

Administrador, Administracién de Fomento Econémico -
Responsable del censo y la produccién industrial.

Administrador, Administracién de Parques y Recreo
PGblicos - Responsable de la conservacién y el mante-
nimiento de los parques y facilidades recreativas bajo
su cargo y de servir de intermediario para aquellas fa-
cilidades de otras entidades.

Los Jefes de agencias antes mencionados tendréin, ademéis,

de las facultades que aqui se asignan, aquellas otras que fuera
necesario asignarles durante el perfiodo de desastre.

1.

Departamento de Instruccién PGblica

El Secretario de Instruccibén ejecutard las activi-
dades de alimentacién de la poblacién albergada. En
virtud del convenio firmado con la Cruz Roja Americana,
Capitulo de Puerto Rico, seri responsable de que la
Divisién de Comedores Escolares sirva alimentos cocidos
a las personas albergadas en refugios pGblicos después
de pasada la emergencia inmediata. En virtud del re-
ferido convenio, la Cruz Roja Americana reembolsari a
la Divisién de Comedores Escolares el costo de los
mismos.

De forma que se pueda brindar la méxima ayuda a
los ciudadanos con necesidad de albergue temporero,
el Secretario de Instruccién coordinari estrechamente
con el Secretario de la Vivienda para utilizar las es-
cuelas como refugios en aquellos casos donde no sea
posible habilitar otro lugar.

El Director Ejecutivo de la Divisién de Educacidén
de la Comunidad seri responsable de recopilar la infor-
macién sobre la poblacién afectada en la zona rural,
coordinando su labor con el Director Ejecutivo de la
Administracién de Servicios Comunales. En caso necesa-
rio, el Secretario de Instruccién brindari su coopera-
cibén en la recopilacién de esta informacién, asignando
personal adicional para esta tarea. El Secretario de
Instruccién emitiréd una orden en la cual especificaré
cdwo se conducirén las distintas actividades de emergencia
asignadas a su Departamento.

Departamento de la Vivienda

El Secretario de la Vivienda ser& responsable de
la habilitacién de refugios para la poblacién afectada,
de viviendas temporeras y permanentes a las personas que
han perdido sus hogares por causa del desastre, y de la
implementacibén y administracién del Programa de Asistencia
Federal para Vivienda Temporera.

El Secretario de la Vivienda emitiri una orden para
que se adiestre el personal necesario en la preparacién
de refugios de los Centros Comunales y otros edificios
que él determine. Nombrari una persona a cargo de cada
refugio, la cual coordinarid estrechamente con la Cruz
Roja Americana en la administracién de dichos refugios.




Departamento de Servicios Sociales

El Secretario de Servicios Sociales seréd responsa-
ble de proveer la asistencia necesaria al personal de
la Cruz Roja Americana en la certificacién y ayuda de
victimas de desastres, en virtud del convenio firmado

por el Secretario con el Capitulo de Puerto Rico de la
Cruz Roja Americana.

Cuando las circunstancias lo ameriten, el Secretario
de Servicios Sociales serid responsable de que se provean
los servicios de emergencia de Cupones para Alimentos
a familias afectadas por emergencias o desastres, y de
la implementacién y administracién del Programa Federal
de Cupones para Alimentos bajo emergencias.

El Secretario de Servicios Sociales serd responsa-
ble de implementar y administrar el Programa Federal de
Subvencién Individual y Familiar, el cual incluye los
servicios del Programa Federal de Reparaciones minimas

a las viviendas, de acuerdo a las normas establecidas
para este propdsito.

Para cumplir con estas responsabilidades, el Secre-
tario de Servicios Sociales emitir4 una orden en la cual
especificari como se conducirédn las distintas actividades
de emergencia aqui sefialadas.

Departamento de Salud

El Secretario de Salud organizard, dirigird y coor-
dinari los servicios de salud, incluyendo el reclutamiento
del personal adicional necesario y su adiestramiento para:

1. Proveer servicios médicos auxiliares a las
personas afectadas por el desastre.

2. Organizar y dirigir el funcionamiento de
los servicios de salud pablica con el fin
de atender y eliminar los riesgos a la salud
pGblica producida por el desastre.

Disponer de los muertos de acuerdo con las leyes y
reglamentos establecidos.

Departamento de Transportacién y Obras PGblicas

El Secretario de Transportacién y Obras Pdblicas
es responsable de coordinar el restablecimiento a su
condicién normal de todas las vias pGblicas y otros me-
dios para la transportaciénm.

Después de un desastre, el Secretario de Transpor-
tacién y Obras PGblicas realizaré un censo de los puer-
tos, avenidas, carreteras estatales, puentes, aeropuertos,
helipuertos y equipos destruidos o averiados en Puerto
Rico y someter4d un informe al Gobernador por conducto
del Director Estatal de Defensa Civil detallando el costo
total y sus recomendaciones para la rehabilitacién de
estas facilidades.

El Secretario de Transportacién y Obras Pdblicas
serd responsable de verificar los informes de dafios
sometidos y ocurridos a calles, caminos, carreteras,
puentes y otras vias de transportacién, y a tal fin
someterid un informe al Director Estatal de Defensa Civil.




6. Policia de Puerto Rico

El Superintendente de la Policfia continuaré pres-
tando al pueblo los servicios de mantenimiento de la
ley y el orden, la proteccién de vida y propiedad y
direccién del trénsito, entre otros, pero bajo cir-
cunstancias mucho mis complicadas y dificiles. Uti-
lizar4d los servicios del Cuerpo Auxiliar de Policia
de la Defensa Civil, el cual adiestraré, dirigird y
supervisaréd antes, durante y después de una emergencia.

El Superintendente de la Policfa seré responsable
de verificar los informes de dafios a personas, residen-
cias y a la propiedad privada, y a tal fin someterd un
informe al Director Estatal de Defensa Civil.

7. Guardia Nacional de Puerto Rico

El Ayudante General de la Guardia Nacional de
Puerto Rico desarrollari y mantendré planes para ayu-
dar a las autoridades civiles, de ser necesario, en el
mantenimiento de la ley y el orden y en la solucién de
problemas de emergencia de acuerdo con los recursos que
tenga disponibles. '

8. Autoridad de las Fuentes Fluviales

El Director Ejecutivo de la Autoridad de las
Fuentes Fluviales restituir4 el servicio de energia
eléctrica en las &reas afectadas por la emergencia.
Ademis, cooperari con el Departamento de Transportacién
y Obras Pablicas en la limpieza y reparacién de carre-
teras y con la Defensa Civil en los servicios de co-
municaciones de emergencia.

9. Autoridad de Acueductos y Alcantarillados

El Director Ejecutivo de la Autoridad de Acueduc-
tos y Alcantarillados restituiréd el servicio de agua
potable en las &reas afectadas por la emergencia, y
hasta que esto sea posible, coordinarid para proveer
agua potable a aquellos sectores afectados. Seré res-
ponsable de coordinar la limpieza del alcantarillado
sanitario y otros desagues de este tipo.

10. Autoridad de Teléfonos

El Director Ejecutivo de la Autoridad de Teléfonos
restablecerd el sistema de comunicaciones telefénicas
que le compete en todas las zonas afectadas por el
desastre tan pronto como las circunstancias lo permitan.
Brindaréd toda su ayuda y cooperacién a la Autoridad de
Comunicaciones para el restablecimiento de sus servicios
y a la Defensa Civil en los servicios de comunicaciones
de emergencia. De averiarse todos los medios de comuni-
cacién bajo su control, proveeri medios alternos para
restablecer la comunicacién de las agencias con respon-
sabilidad directa en caso de un desastre.

11. Departamento del Trabajo y Recursos Humanos

El Secretario del Trabajo y Recursos Humanos sera
responsable de la administracién del Programa Federal
de Asistencia en Caso de Desempleo y de la administracién
y manejo de los Centros de Orientacién que se pueden
activar en caso de un desastre mayor.

El Director Ejecutivo de la Administracién de
Servicios Comunales serd responsable de que se recopile
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la informacién sobre la poblacién afectada inmedia-
tamente después de un desastre. Es indispensable que
esta informacién sea recopilada antes de los primeros
tres (3) dias de pasado el desastre, ya que la misma
serid la base para la prestacién de ayuda de emergencia.
A tal fin coordinarid con el Director Ejecutivo de la
Divisién de Educacién de la Comunidad para recibir la
informacién de la zona rural que seri recopilada por
éstos, y resumird la informacién para presentarla al
Secretario del Trabajo y Recursos Humanos. Inmediata-
mente esta informacibén esté completa, el Secretario
del Trabajo y Recursos Humanos someteri un informe al
Gobernador, a través del Director Estatal de Defensa
Civil, con los resultados obtenidos y utilizando los
medios de comunicacién méds factibles y disponibles en
el momento. Si la situacién fuese de tal magnitud que
requiera ayuda adicional, el Secretario del Trabajo y
Recursos Humanos queda facultado para solicitar la coo-
peracién del Secretario de Instruccién PdGblica y del
Secretario de Servicios Sociales, los cuales proporcio-
narin personal para recopilar informacién sobre la
poblacién afectada.

En casos de desastre mayor, y luego de pasada la
crisis, el Secretario del Trabajo y Recursos Humanos
serd responsable de que se prepare otro informe sobre
el nGmero de personas que han quedado sin trabajo por
causa del desastre y la localizacién de recursos huma-
nos disponibles por especialidades.

Para cumplir con estas responsabilidades, el
Secretario del Trabajo y Recursos Humanos emitird una
orden en la cual se especificaré c6émo se conducirén
las distintas actividades de emergencia aqui sefialadas.

12. Servicio de Bomberos

El Jefe del Servicio de Bomberos dirigiréd y coor-
dinarid los servicios de extincién de incendios en toda
la Isla de Puerto Rico, y participari en labores de sal-
vamento. Esta Agencia utilizar4i los servicios del Cuerpo
Auxiliar de Bomberos de la Defensa Civil, el cual adies-
trard, dirigiréd y supervisari antes, durante y después
de una emergencia. Habri de brindar su ayuda a la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados a proveer agua
potable en aquellos sectores afectados.

13. Autoridad de Comunicaciones

El Administrador General de la Autoridad de Comu-
nicaciones ser& responsable de la restauracién del ser-
vicio en las &4reas afectadas que le correspondan tan
pronto las circunstancias lo permitan. De ser necesario,
brindaréd su ayuda y cooperacién a la Autoridad de Teléfonos
para el restablecimiento de sus servicios y la Defensa
Civil en los servicios de comunicaciones de emergencia.

14, Departamento de Recursos Naturales

El Secretario de Recursos Naturales serd responsable
primordialmente de la vigilancia y conservacién de rios,
playas y otras aguas y terrenos forestales. Serd res-
ponsable de la preparacién de planes para mitigacién de
peligros causados por inundaciones en &reas inundables
cuando asi el Gobierno Federal lo requiera.

15. Departamento de Hacienda

El Secretario de Hacienda, entre otras funciones,
serd el custodio del Fondo de Emergencia Estatal y de
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los fondos recibidos del Gobierno Federal para ser
distribuidos por las agencias y municipios.

Departamento de Comercio

El Secretario de Comercio preparard un inventa-
rio de los articulos existentes en el pais después
de la emergencia y cooperari con el Departamento de
Asuntos del Consumidor en el establecimiento de los
sistemas del control de precios y/o racionamiento.
De ser necesario, hari las gestiones para conseguir
articulos de primera necesidad en el exterior.

Departamento de Asuntos del Consumidor

El Secretario del Departamento de Asuntos del
Consumidor, vigilard los precios de los articulos de
consumo y los alquileres antes, durante y después de
la emergencia y tendrd a su cargo la responsabilidad
principal en el establecimiento de los sistemas de
control de alquileres, precios y/o racionamiento.
Velard por que haya distribucidn equitativa de los
articulos de primera necesidad.

Departamento de Agricultura

El Secretario de Agricultura realizari inmediata-
mente después del desastre, un inventario de los dafios
ocasionados a la fase agrfcola. Basado en este inven-
tario, someterd un informe con recomendaciones al
Gobernador por conducto del Director Estatal de Defensa
Civil, antes de los primeros tres dias de pasado el
desastre.

Administracifén de Servicios Generales

El Administrador de la Administracidn de Servicios
Generales queda facultado para utilizar todos los me-
dios de transportacidén de las organizaciones guberna-
mentales para afrontar las necesidades de transportacidn
con motivo del desastre. Igualmente, queda facultado
para contratar servicios de transportacidn de empresas
privadas cuando fuere necesario.

Adem8s, tramitari la adquisicién o compra de
equipo, alimentos, combustibles, medios de transportacidn
Yy comunicacibén y cualquier otro servicio que considere
necesario para el socorro de la poblacién civil, todo
ello con cargo al Fondo de Emergencia del Gobernador,

O aquellos fondos que el Gobernador especialmente dis-
ponga. La Agencia Estatal de Defensa Civil determinari
la administracién de materiales adquiridos por medio del
Fondo de Emergencia. E1 Director de la Autoridad de
Edificios PGblicos seri responsable de la inspeccidn y
conservaci6n de edificios pfiblicos, en especial aquéllos
que ser&n usados como refugios.

Administracién de Fomento Econdmico
El Administrador de Fomento Econémico someteri
un informe al Gobernador, por conducto del Director de
la Defensa Civil Estatal, el cual incluiri lo siguiente:
1. Plantas industriales destruidas Y averiadas
2. Estimado del costo y el tiempo que tomara

la reconstruccién o reparacidén de las plan-
tas industriales afectadas por el desastre.
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3. Plantas disponibles o con posibilidad de
reconversién para producir articulos de
primera necesidad.

4. Inventario de edificios industriales dis-
ponibles que puedan ser habilitados como
refugios.

Este informe deberi rendirse a més tardar tres
dias luego de pasado el desastre. El Presidente de
la Compaiifa de Fomento Industrial ser4 responsable de
ofrecer cualquier informacién pertinente requerida y
de brindar los servicios de la Compafifa en la conse-
cucién de dicha informacién a peticién del Administra-
dor de Fomento Econémico.

21. Administracién de Parques y Recreo PGblicos

El Administrador de Parques y Recreo PGblicos
serd responsable de la coordinacién para la conserva-
cién y restauracién de las facilidades pGblicas recrea-
tivas afectadas pertenecientes al Gobierno Estatal.
Deber4d rendir un informe al Gobernador, por conducto
del Director Estatal de Defensa Civil y no més tarde de
tres dias de pasado el desastre, sobre los dafios causa-
dos a parques y otras facilidades deportivas o recreativas
pertenecientes a entidades municipales o privadas, y
seri responsable de determinar el costo estimado de
‘restauracién de los mismos para efectos de reclamacién
de ayuda de fondos estatales o federales.

D. INSTRUCCIONES OPERACIONALES

Tan pronto las circunstancias lo requieran, toda organi-
zacién gubernamental, incluyendo las instrumentalidades p@blicas
y los gobiernos municipales, pondrén en vigor los planes exis-
tentes para afrontar la emergencia y utilizarin todo el personal,
equipo, materiales, medios, facilidades, u otros recursos nece-
sarios. Los planes existentes podran ser modificados por el
Director Estatal de Defensa Civil cuando a su juicio las cir-
cunstancias lo justifiquen.

Los Directores de organismos estatales y municipales,
pondrén inmediatamente a la disposicién de la Defensa Civil
Estatal en cada municipio los edificios ptGblicos bajo su juris-
diccién que hubieren sido previamente sefialados como refugios
o que la Defensa Civil requiera para tal uso de acuerdo con las
normas establecidas por dicha organizacién. Una vez se haya
hecho un anuncio oficial por el Director de la Defensa Civil
Estatal, los directores de organismos estatales y municipales
tendrédn disponibles, y en condiciones de ser usados, todos los
edificios sefialados para refugios y habilitarin todos los otros
requeridos por la Defensa Civil.

Cada organizacién gubernamental desarrollari sus planes
de emergencia dando especial atencién a la ayuda de emergencia
y rehabilitacién que sea necesaria para el alivio de las per-
sonas afectadas. Rendirédn informes periédicos y finales al
Director Estatal de Defensa Civil de las actividades realizadas.

De forma que mejor pueda coordinarse la preparacién de
-planes de emergencia y la diseminacién de informacién en mate-
ria de Defensa Civil, y se nombrari en toda organizacién guber-
namental un Coordinador y un Coordinador Alterno, los cuales
seran responsables de todo asunto relacionado con la Defensa
Civil. En las siguientes agencias se crearéd la plaza de
Coordinador con Defensa Civil, cuya responsabilidad primaria
y a tiempo completo serin materias de Defensa Civil: .
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Departamento de Instruccién Pablica
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos
Departamento de Salud

Departamento de Transportacién Y Obras Pablicas
Departamento de la Vivienda

Departamento de Servicios Sociales

Policia de Puerto Rico

Guardia Nacional de Puerto Rico

Servicio de Bomberos

Autoridad de las Fuentes Fluviales
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados
Autoridad de Teléfonos

o~NoupLwnNH-

e
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Estas doce agencias tienen la responsabilidad primaria
de accién en momentos de crisis, y a sus representantes o
Coordinadores se les requiere personarse al Centro de Opera-
ciones de Emergencia Estatal o a los Centros de Operaciones
de Zona tan pronto como sean activados, y son responsables de
que su agencia siempre esté representada mientras dichos cen-
tros sigan activados. Por tal motivo, estos coordinadores de-
beran recibir todo tipo de entrenamiento en materias de Defensa
Civil, coordinar para proveer adiestramientos o instrucciones
al personal clave y a todo el personal de sus agencias y prepa-
rarse debidamente para cumplir con sus responsabilidades a
cabalidad. Estas personas serén responsables por la preparacién
de los planes de emergencia y la ejecuci6én de los mismos en sus
agencias. Ademds, coordinarén para ofrecerles adiestramientos a
los Cuerpos de Voluntarios de la Defensa Civil, segln les sea
requerido por la Defensa Civil Estatal.

Los Coordinadores de todas las restantes organizaciones
gubernamentales tendrin esas mismas responsabilidades bésicas,
y se personarén al Centro de Operaciones de Emergencia Estatal
o a los Centros de Operaciones de Emergencia de Zona, si asi les
fuera requerido.

En caso de un desastre mayor, donde el Presidente de los
Estados Unidos haya declarado a Puerto Rico como Zona de Desas-
tre, y a discrecién del Director Estatal de Defensa Civil, en
consulta con las autoridades federales pertinentes, se abriran
uno o varios Centros de Orientacién en las &reas més seriamente
afectadas. A dichos centros se personardn representantes de
agencias estatales y federales concernidas para ofrecer orien-
tacién sobre los programas y servicios de emergencia a la pobla-
cién afectada.

ZONAS OPERACIONALES DE DEFENSA CIVIL

Para lograr una mejor coordinacién de las funciones de
emergencia, se dividir4d a la Isla de Puerto Rico en siete (7)
zonas operacionales de Defensa Civil que se compondrédn de los
siguientes municipios:




ZONA I - SAN JUAN

-10 -

1. Bayamdn 7. Naranjito

2. Carolina 8. San Juan

3. Catano 9. Toa Alta

4., Corozal 10. Toa Baja

5. Dorado 11. Trujillo Alto

6. Guaynabo

ZONA II - ARECIBO

1. Arecibo 6. Morovis

2. Barceloneta 7. Utuado

3. Ciales 8. Vega Alta

4. Florida 9. Vega Baja

5. Manati

ZONA III - AGUADILLA

1. Aguada 6. Lares

2. Aguadilla 7. Moca

3. Camuy 8. Quebradillas
4. Hatillo 9. Rincébn

5. Isabela 10. San Sebastién

ZONA IV - MAYAGUEZ

1. Anasco 6. Las Marias
2. Cabo Rojo 7. Maricao

3. Guéanica 8. Mayaguez

4. Hormigueros 9. Sabana Grande
5. Lajas 10. San Germén
ZONA V - PONCE

1. Adjuntas 7. Penuelas

2. Coamo 8. Ponce

3. Guayanilla 9. Santa Isabel
4. Jayuya 10. villalba

5. Juana Diaz 11. Yauco

6. Orccovis

ZONA VI - GUAYAMA

1. Aguas Buenas 7. Cidra

2. Aibonito 8. Comerio

3. Arroyo 9. Guayama

4. Barranquitas 10. Maunabo

5. Caguas 11. Patillas

6. Cayey 12. Salinas
ZONA VII - HUMACAO

1. Candvanas 9. Loiza

2. Ceiba 10. Luquillo

3. Culebra 11. Naguabo

4. Fajardo 12. Rifo Grande
5. Gurabo 13. San Lorenzo
6. Humacao 14. Vieques

7. Juncos 15.

8. Las Piedras

Yabucoa

cada zona operacional serd coordinada por un Coordinador de
Zona, el cual responderd directamente a la Oficina Central de la
Agencia Estatal de Defensa Civil.
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F. COMITE DE EMERGENCIA DE ZONA

Cada Coordinador de Zona de Defensa Civil serd responsable
de organizar y presidir un Comité de Emergencia de Zona, el cual
se compondré& de los jefes de agencias con responsabilidades en
caso de emergencia al nivel de &rea, regibn o cualquier otro
nivel compatible con el de la Oficina de Zona de Defensa Civil,

o del funcionario nombrado para este propbésito por el jefe de 1la
agencia en cuestidn.

En casos de emergencia y de este Comité ser activado, aque-
llos miembros de este Comité se personardn al Centro de Opera-
ciones de Zona previamente designado, donde se recibir& toda la
informacidén que provenga de los municipios comprendidos en su

zona, y procederd a resolver aquellas situaciones que les fuesen
presentadas. :

Este Comité serd responsable de planificar y de tomar todas
las medidas necesarias para asegurar la pronta solucidn a cual-
quier situacibén de emergencia que se le presente. Deberd reunirse
por lo menos una vez al ano antes de la temporada de huracanes
para revisar procedimientos y establecer las normas de accidn.

G. COMITE DE EMERGENCIA MUNICIPAL

En cada municipio se organizar& un Comité de Emergencia
Municipal, el cual serd presidido por el Alcalde. En adicidn al
Alcalde, el Director Local de Defensa Civil y el Presidente del
Comité de Desastres del Capitulo Local de la Cruz Roja Americana,
el Comité lo compondrén el Comandante de Distrito de la Policia,
el Jefe del Servicio de Bomberos y los Jefes de aquellas oficinas
o departamentos del municipio que el Alcalde determine y que
tengan funciones de emergencia.

El Director Estatal ‘de Defensa Civil estableceréd cualquier
responsabilidad o funcidn adicional que considere necesaria
tanto para el Comité de Emergencia Municipal como de Zona.

H. DISPOSICIONES ADICIONALES

Con el propdsito de evitar confusiones y falsas alarmas toda
orden de movilizacidén de los Comités de Emergencia de Zona y de
las organizaciones locales de Defensa Civil con motivo del anun-
cio de un desastre, serd expedida por el Director Estatal de
Defensa Civil. Este utilizard todos los medios de comunicacidn
disponibles y para este fin, los organismos gubernamentales que
tengan sistemas especiales de comunicacidn vienen obligados a
darles prioridad a las 6rdenes o boletines expedidos por el Direc-
tor Estatal de Defensa Civil.

Sera responsabilidad del Alcalde ordenar que se active el
Comité de Emergencia Municipal cuando a su juicio la situacidén lo
amerite, o asi le sea indicado por el Director Estatal de Defensa
Civil.

Se faculta al Director Estatal de Defensa Civil para reclu-
tar personal, equipo y otros recursos de los gobiernos estatal
y municipal \para suplementar las funciones arriba conferidas a
solicitud de los funcionarios responsables de ejecutar las fun-
ciones ‘expresadas anteriormente y las que en el futuro puedan
cumplir a cabalidad sus funciones.

Las disposiciones de esta Orden se aplicarin exclusivamente
en casos de desastre y las mismas no alterarén aquellas funcio-
nes asignadas por ley, reglamento y 6rdenes ejecutivas a los
organismos de los gobiernos estatal y municipal.




-12-

Nada de lo aqui dispuesto sustituye ni releva a la
Cruz Roja Americana de su responsabilidad tradicional de ayuda
de emergencia y rehabilitacién en todas sus fases a las personas
afectadas por un desastre, segln dispuesto en su Carta Constitu-
cional, reglas y reglamentos que la gobiernan. El Director
Estatal de Defensa Civil coordinaré con esta institucién las la-
bores de emergencias y rehabilitacién, para asi lograr la mejor

utilizacién de los recursos y fondos disponibles en la atencién
de los afectados.

Esta Orden deroga la Orden Ejecutiva Nam. 3532 del 3 de
julio de 1978.

La misma empezarid a regir inmediatamente después de su
aprobacién.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo

la presente y hago estampar en

ella el Gran Sello del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico,

hoy dfa _22 de _gg0sto de 1979.
San Juan, Puerto Rico.

CARLOS ROMERO BARCELO
GOBERNADOR

Promulgada de acuerdo con la Ley, hoy dia 22 de agosto de 1979,

en San Juan, Puerto Rico.

PEDRO VAZQU
SECRETARIO D¥ ESTAD




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

